
Plafón exposición de embutidos
Sausage display board
Panel d´exposition pour charcuterie
Ausstellungsplatte für Würste aus Edelst ahl  mit Halterungen 
und Haken
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Fricosmos, S.A.
Polígono industrial nº 1, C/ Cámara de la industria, 11A
28938 Móstoles (Madrid) - España

Tel. (+34) 902 304 420
Fax. (+34) 902 636 683

www.fricosmos.com   info@fricosmos.com   Skype user: fricosmos



 LIMPIEZA  Y ESTERILIZACIÓN

• Use sólo agua y jabón neutro en la limpieza.
• Frote con un paño suave.
• Enjuague con abundante agua potable.
• Seque con un paño suave.
• No emplee ácidos o detergentes agresivos, ni raspe con estropajos, 
espátulas, cuchillas u objetos cortantes o punzantes.

 CLEANING AND STERILIZATION
• Use only water and neutral soap when cleaning.
• Wipe with a soft cloth.
• Rinse with plenty of drinking water.
• Dry with a soft cloth.
• Do not use acids or strong detergents and do not rub with a scou-
rer or spatula.

 NETTOYAGE ET STÉRILISATION
• Utilisez uniquement de l’eau potable et du savon neutre pour le 
nettoyage.
• Frottez à l’aide d’un chiff on doux.
• Rincez avec de l’eau potable abondante.
• Séchez à l’aide d’un chiffon sec.
• N’employez pas d’acides ou de détergent agressifs, ne grattez pas 
avec des tampons métalliques, des spatules, des lames ou des objets 
coupants ou pointus.

 DESINFEKTIONS- UND REINIGUNGSPLAN
Benutzen Sie zur Reinigung nur Wasser und neutral Seife
• Reinigen sie sanft mit einem weichen Reinigungstuch
• Spülen Sie die Seife mit genügend Wasser ab
• Trocknen Sie sanft mit einem weichen Reinigungstuch
• Die Reinigung darf nicht mit Schwämmen, Spachteln, Messern 
oder anderen spitzen und scharfen Mitteln vorgenommen werden.

Lea las instrucciones antes de realizar el montaje y consérvelas en un lugar seguro para su consulta.
En las operaciones de limpieza tenga especial cuidado con las esquinas.

 SEGURIDAD - SAFETY - SECURITÉ - SICHERHEIT

Read the instructions before mounting the display board and store them in a safe place for reference.
When cleaning, be extra careful with corners.

Lisez ces instructions avant de brancher ce Panel d´exposition et conservez-les dans un endroit sûr pour sa consultation.
Lors des opérations de nettoyage faites particulièremetna attention aux coins.

Lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie das Ausstellungsplatte und halten Sie sie an einem sicheren Ort als Referenz.
Haben Sie bei der Reinigungsarbeit Vorsicht mit den Ecken.

 GARANTÍA - WARRANTY - GARANTIE - GARANTIE 

This device has two years of warranty. An improper use void the warranty of the unit.

L’appareil a deux années de garantie. Une mauvaise utilisation du lave-mains annulera la garantie 
de l’appareil
Das Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren. Bei nicht sachgemäßer Benutzung oder bei Verände-
rungen des Produktes erlischt die Garantie.

El equipo tiene garantía de dos años. El mal uso del equipo elimina la garantía del mismo.



Tel. (+34) 91 685 21 30

10

4X 409824

4X 421034

2X 22420010X 022502

 MONTAJE - ASSEMBLY - MONTAGE - MONTAGE

1X 220102 1X 220104

1X 1X

220104

220102

421034

421034

22
01

04
22

01
02

224200

409824

409824

22
42

00


